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Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznad sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac ja na
przysztos¢. Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za
uszkodzenia mogace wyniknac z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Z uwagi na fakt, ze dane techniczne
podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki
wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych
produktu.

Dodatkowe informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie
ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukgji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie
prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach, nie wrzucaj do ognia, nie rozbieraj.

2. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

3. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie otwieraj urzadzeniai nie dokonuj samodzielnych napraw.

5. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

6. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia Zrodta $wiatta nie nadaje sie do naprawy.

7. Natychmiast wymieni¢ popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna.

8. Minimalna odlegto$¢ jaka moze mieé oprawa o$wietleniowa od miejsc i obiektéw oswietlanych.

9.Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

10. Nie wspotpracuje ze Sciemniaczami.

11. Nie patrz bezposrednio w strone diod LED z bliskiej odlegtosci.

12.Wyréb zgodny z CE.

13.Klasaochrony .

14. Do uzytku wewnatrz pomieszczen.

15. Informacja o recyklingu. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie
potencjalnym wytwoérca niebezpiecznego dla ludzi i srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé
surowce takie jak miedZ, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tacznie z innymi odpadami.
Oznakowanie oznacza jednoczes$nie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wtasciwego jego przetworzenia.
Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢é w punkcie informacyjnym sklepu
oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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Przeznaczenie/zastosowanie

Oprawa nad lustro PEEGEL LED, dzieki wydtuzonemu ksztattowi zapewnia réownomierne o$wietlenie, a moc emitowanego $wiatta
pozostaje wysoka, mimo niskiego zuzycia energii. Wysoki stopien ochrony (IP44), zapewnia wystarczajaca ochrone przed kurzem i
wilgocia. Zaprojektowana zgodnie z najnowszymi trendami. £aczy w sobie prostote formy i wspotczesna funkcjonalnosé.

Instalacja

Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.

1.0Okresl miejsce montazu oprawy.

2.Sprawdz, czy przewody maja wystarczajaca dtugos$é

3.Przymocuj obudowe za pomoca $rub.

4 Podtacz zestaw do sieci.

5.Sprawdz dziatanie urzadzenia.

Napiecie zasilania: 230VAC; brazowy przewdd nalezy podtaczy¢ do przewodu fazowego L. Niebieski przewod nalezy podtaczy¢ do
przewodu neutralnego N.

Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz

Moc: 6W

Strumien swietlny: 540Im

Zrédto swiatta: LED SMD

Temperatura barwowa: 4000K

Wskaznik oddawania barw Ra/CRI: 80

Trwatos¢ L70/B50: 20 000h

Barwa $wiatta (oznaczenie): neutralny biaty

Stopien ochrony IP: IP44

Materiat: tworzywo sztuczne + akryl

Wymiary: 400x110x42mm

Waga netto: 0,54kg

Ten produkt zawiera Zrédta Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E

Bezpieczenstwo i konserwacja

Konserwacje wykonywac nalezy przy odtaczonym zasilaniu. Czysci¢ wytacznie delikatnymii suchymi tkaninami.
Nie uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza.
Chron przewody zasilajace przed zgniataniem, przecieraniem, nadmiernym przeginaniem i innymi czynnosciami mogacymi
powodowac uszkodzenie izolacji.
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PEEGEL LED Mirror light

Operating Instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss
of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. In view of the fact
that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and
tointroduce different constructional solutions without deterioration of the product parameters or functional quality.

Additional information and technical support related to the product is available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for
the results of non-compliance with the provisions of the present Manual. Orno Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual -
the latest version of the Manual can be downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this
Manual are reserved.

1. Do notimmerse the device in water or other liquids, do not throw itinto fire, do not disassemble it.

2.Donot cover the device during its operation.

3. Do not operate the device whenits housing is damaged.

4. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

5. Do notuse the device contrary toits dedication.

6. The product cannot be dismantled. If the light source is damaged, it cannot be repaired.

7.The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

8.The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

9. Risk of electric shock.

10. The product is not compatible with lighting dimmers.

11. Do notlook at LEDs directly from up close.

12. Product compliant with CE standards.

13. Protectionclass|.

14.The productis suitable forindoor use.

15. Recycling information. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for
humans and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The weee sign placed on the
equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products
so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time that the
equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection
point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new
purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information
desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the
environmentand human health!

Intended use/purpose

The PEEGEL LED mirror luminaire, thanks to its elongated shape, ensures even illumination, and the power of the emitted light remains
high, despite low energy consumption. The high degree of protection (IP44) provides sufficient protection against dust and moisture.
Designed according to the latest trends. It combines simplicity of form with contemporary functionality.

Installation

Notice: when installing the device, please make sure that the main power source has been switched off.
1.Selecta place for luminaire installation.

2.Please check, if the length of the wires is sufficient.

3.Use screws toinstall the luminaire.

4.Switch on the power.

5.Testthe device.

Input voltage: 230VAC; brown wire connects to live wire L. Blue wire connects to neutral wire N

Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz

Power: 6W

Luminous flux: 540Im

Light source: LED SMD

Color temperature: 4000K

Color rendering index Ra/CRI: 80
Lifespan L70/B50: 20 000h

Light color (designation): neutral white
Ingress protection IP: IP44

Material: plastic + acrylic

Dimensions: 400x110x42mm

Net weight: 0.54kg

This product contains light sources of energy efficiency class E

Safety and maintenance

Any maintenance shall be carried out after the power source has been switched off.
Clean with dry and delicate cloths only. Do not use chemical cleansers. Do not cover the product. Provide free air access.
Protect the power cables from crushing, abrasion, excessive bending and other activities that may damage the insulation.
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PEEGEL LED Spiegelleuchte

Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf. Die
Durchfiihrung eigenméchtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fir Beschadigungen
nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Da technische Daten standigen Modifikationen unterliegen,
behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziiglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die
Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie
unter www.adviti.pl. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle
Version zum Herunterladen unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung
sind vorbehalten.

1. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten, werfen Sie es nicht ins Feuer, zerlegen Sie es nicht.

2.Beider Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

3. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Geh&use beschadigt ist

4. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststandigen Reparaturen aus.

5.Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemanR.

6.Das Produkt ist nicht zerlegbar. Im Falle einer Beschadigung der Lichtquelle ist es irreparabel.

7. Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) miissen sofort ersetzt werden.

8. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

9. Gefahr eines Stromschlags.

10. Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

11. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

12. CE-konformes Gerét.

13. Schutzklasse l.

14. Das Produkt ist fiir den Einsatzin Innenrdumen geeignet.

15. Informationen zum Recycling. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von
Abféllen, die fir Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von geféhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten
gefahrlich sind. Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewonnen
werden kénnen. Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehérigen Dokumenten, weist auf die
Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter Strafe
nicht zusammen mit anderen Abfallen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach dem 13 August 2005
in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgemaRen Behandlung an eine dafir
vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen Uber das verflighare System zur Sammlung von Elektroaltgeraten finden Sie in der
Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaRer Umgang mit Altgeraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit!

Beschreibung/Anwendung
Die PEEGEL LED Spiegelleuchte sorgt dank ihrer langlichen Form fir eine gleichmaBige Ausleuchtung und die Leistung des emittierten

Lichts bleibt trotz des geringen Energieverbrauchs besonders hoch. Die hohe Schutzart (IP44) bietet ausreichenden Schutz gegen Staub
und Feuchtigkeit. Entworfen nach den neuesten Trends. Es verbindet Einfachheit der Form mit moderner Funktionalitat.

Montage

Achtung: beim Anschluss des Gerats soll man sich vergewissern, ob die Hauptversorgung ausgeschaltet wurde.

1.Bestimmen Sie die Stelle der Montage von Fassungen.

2.Prifen Sie, ob die Leitungen lang genug sind.

3.Befestigen Sie die Leuchte mit den Schrauben.

4.Schlief3en Sie das Ganze an das Netz an.

5.Prufen Sie, wie das Gerat funktioniert.

Eingangsspannung: 230VAC; braune Leitung mit stromfiihrendem Draht L verbinden. Blaue Leitung mit neutralem Draht verbinden

Technische Daten
Nennspannung: 230V~, 50Hz
Leistung: 6W

Lichtstrom: 540Im

Leuchtmittel: LED SMD
Farbtemperatur: 4000K
Farbwiedergabeindex Ra/CRI: 80
Lebensdauer L70/B50: 20 000h
Lichtfarbe (Bezeichnung): Neutralwei
Schutzart IP: IP44

Material: Plastic + Acryl
Abmessungen: 400x110x42mm
Nettogewicht: 0,54kg

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E

Sicherheit und Wartung

Fuihren Sie die Wartung durch, wenn die Stromversorgung unterbrochen wird.

Nur mit sanften und trockenen Stoffen reinigen Verwenden. Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Das Erzeugnis nicht abdecken. Einen freien Luftzugang sichern.

Schiitzten Sie die Versorgungsleitungen vor Knicken, Abnutzen, Biegen und sonstigen Tatigkeiten, die zur Beschadigung der Isolierung
flhrenkoénnen.
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PEEGEL LED Applique pour miroir

Instructions d'utilisation

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non autorisée
annulerala garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une utilisation incorrecte d'un
produit. L'installation de I'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les réglementations d'installation en vigueur
dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise a des modifications constantes, le fabricant se réserve
le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les
paramétres et la fagon d'utilisation du produit. Pour des informations supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet
www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des conséquences du non-respect de ce manuel. L'entreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se
réserve le droit d'apporter des modifications au manuel - la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction /
interprétation et les droits d'auteur de ce manuel sont réservés.

1. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau ou d'autres liquides, ne pas jeter au feu, ne pas démonter.

2.Ne couvrez pas |'appareil lors de son utilisation.

3. N'utilisez pas I'appareil lorsque le boitier est endommagé.

4.N'ouvrez pas |'appareil et ne le réparez pas vous-méme.

5. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

6. Le produit n'est pas démontable. Lorsque la source de lumiére est endommagée, elle ne peut pas étre réparée.

7.Remplacezimmédiatement une verrine, un écran ou un verre de protection qui est fissuré ou endommagé.

8. Ladistance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

9.Risque d'électrocution.

10. Ne fonctionne pas avec les gradateurs.

11. Neregardez pas directement les LED allumées.

12. Le produit est conforme a lanorme CE.

13. Classe de protection .

14. Pour un usage intérieur.

15. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur potentiel de
déchets dangereux pour I'hnomme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux dans les équipements.
D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des matiéres premiéres telles que le
cuivre, |'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur I'équipement, I'emballage ou les documents quiy sont
joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine
d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur
le marché apres le 13 aolt 2005. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un
traitement approprié. L'équipement usagé peut également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas
celle de I'équipement neuf acheté du méme type. Les informations sur le systéme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles
au point d'information du magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les
conséquences négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Description et utilisation
Gréace a saforme allongée, le luminaire miroir a LED PEEGEL fournit un éclairage uniforme et le rendement lumineux reste élevé malgré sa

faible consommation d'énergie. Le haut degré de protection (IP44), offre une protection suffisante contre la poussiére et I'humidité.
Congu enfonction des derniéres tendances. Il allie la simplicité de la forme a la fonctionnalité contemporaine.

Installation

Remarque: lors de la connexion de |'appareil, assurez-vous que |'alimentation principale est éteinte.

1. DéterminezI'endroit ot les luminaires seront installés.

2. Vérifiez que les cables sont d'une longueur suffisante

3.Fixezle boitier al'aide de vis.

4. Connectez I'appareil au réseau.

5. Vérifiez le fonctionnement de I'appareil.

Tension d'alimentation : 230V~, 50Hz; connectez le fil marron au fil de phase L. Connectez le fil bleu au fil neutre N.

Caractéristiques Techniques

Tension nominale: 230V~, 50Hz
Puissance: 6W
Flux lumineux: 540lm
Source de lumiére: LED SMD
Temp. de couleur: 4000K
Indice de rendu des couleurs Ra/CRI: 80
Durée de vie L70/B50: 20 000h
Teinte de couleur (désignation): blanc neutre
Indice de protection: IP44
Matériaux du boitier: plastique + acrylique
Dimensions: 400x110x42mm
Net poids: 0,54kg
Ce produit contient des sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique E
Nettoyage et maintenance
La maintenance doit étre effectuée avec une alimentation électrique coupée. Nettoyez uniquement avec des tissus délicats et secs.
N'utilisez pas de nettoyants chimiques. Ne couvrez pas le produit. Assurer |'accés libre de I'air. Protégez les cordons d'alimentation contre
I'écrasement, le frottement, la flexion excessive et d'autres actions qui pourraient endommager l'isolation.
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RU PEEGEL LED CeeToauogHas namna Hag, 3epKasiom.
WHCTpyKUmMs no aKkcnyaTauum

CoBeTbl N0 6€30MacHOMY UCNOJIb30BaHUIO

Mepep, cnonb3oBaHMEM YCTPOICTBA C/ieAyeT MPOYMTaTh HACTOsLLEE PYKOBOACTBO MO 3KCMTyaTaLyM M COXPaHUTb ero s JasibHeiLiero
1cnosib3oBaHus. [poBefeHMe CaMOCTOATE/IbHbIX PEMOHTOB M MOAWOMKALMIA Bbi3biBaeT MoTepio rapaHTuu. [pousBoguTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEX/EHUs, KOTOPble MOTYT BO3HUKHYTb B pe3y/ibTaTe HEMpaBM/IbHOrO MOHTa)ka MM 3KCTlyaTauum 06opyaoBaHUs.
MoHTa)K yCTpOCTBa [LO/KEH BbIMOJHATBCSA OMbITHBIM JINLLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYIOLLIMMU MPaBUJIaMK YCTaHOBKM B JaHHOM CTpaHe, Uin
31IEKTPUKOM. B CBSA3M C TeM, 4TO TeXHWYecKue JaHHble MOABEP>KEHbI MOCTOSIHHBIM U3MEHEHUSM, MPOU3BOAMTE b OCTaB/ISET 3a COGOI NPaBo
BHOCMTb M3MEHEHWs! B XapaKTEPUCTUKM U3JENINS U BHepsATb ApyrMe KOHCTPYKLUMOHHbIE PELLeHUs, KOTopble He yXyALlaloT napameTpbl 1
DYHKLMOHa/IbHbIE 3HAYEHNs U3aeNns.

JononHnTeibHas MHGOPMaLWs U TEXHUYECKas Mo 4epXKKa, OTHOCALLMECS K MPOAYKTY, A0CTYMNHbI Ha cainTe www.adviti.pl. Komnanus Orno-Logistic
Sp. Z 0.0. He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOC/IEACTBUS HECOBOAEHUS PEKOMEHAAUMIA B HacTosLWEM pyKkoBoacTee. Komnanus Orno-Logistic Sp. z
0.0. OCTaB/IsieT 3a OGO MPaBO BHOCUTb U3MEHEHUs B PYKOBOACTBO - TEKYLLLYIO BEPCMIO MOXHO CKadaTb C caliTa support.adviti.pl. Bce npasa Ha
MMCbMEHHBbIN/YCTHbIV MepPeBo/, M aBTOPCKUE NMPaBa Ha HACTOLL,

1. He norpy»kaTb yCTPOWCTBO B BOAY U/ APYTUe YKUAKOCTHU, He BpocaliTe B OroHb, He pasbupaiiTe.

2. He HakpbIBaTb yCTPOMCTBO BO BpeMsi paGOoTbL.yt0 MHCTPYKLMIO 3aLLMLLEHbI.

3. He ucnosib3oBaTh YCTPOICTBO, €C/IM KOPTTYC MOBPEXAEH.

4. He oTKpbIBaTb YCTPOWCTBO U HE MPOU3BOANTL PEMOHT CaMOCTOSTE/TbHO.

5. He ncnonb3oBaTh yCTPOICTBO HE MO Ha3HaYeHMI0.

6. /3penve Henb3s pa3obpaTh. B ciydae noBpeXkAeHNs MCTOYHMKa CBETa NPUBOP He MOAJ/IEXKUT PEMOHTY.

7.HeMep1eHHO 3aMeHNTb TPECHYBLLIMIA UM MOBPeXAeHHbIV N1adOH MM 3KPaH, 3aLLMTHOE CTEKJI0.

8. MyHMMa IbHOE PacCTOsIHME, Ha KOTOPOM MOXKET HaXOAUTHCS CBETUJ/IbHUK OT OCBELLLAEMbIX MECT U MPeAMETOB.

9. OnacHOCTb MOPaXKeHMst 3IEKTPUHECKUM TOKOM.

10. He paboTaeT c guMmMepamu.

11.He cMOTpUTE NPSIMO Ha J1y4 cBeTa € 6/IM3KOro PacCTOSHUS.

12.U3penve cooteetcTByeT CE.

13.Knacc3awmbil.

14. MpoayKT npeHa3HayeH /15 UCMO/1b30BaHMs BHYTPU

15. NHdopmaums o6 ytuamsaumn. Kaxkfoe X035MCTBO SBASETCS MOJIb30BATE/IEM 3/IEKTPUYECKOrO U 3/1eKTPOHHOro 060pyLoBaHus WU,
C/llef0BaTesNIbHO, MOTEHLMasIbHbIM MPOMU3BOAUTENIEM OMacHbIX /1S JI0AEN U OKPYXalolleit cpefbl OTXOA0B MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS B
060py/J0BaHMM OMacHbIX BELLLECTB, CMeceit M KOMMOHeHTOB. C 1pyroii CTOPOHbI, UCMOJIb30BaHHOE 06OPY/L0BaHIe AB/ISIETCS LEeHHbIM MaTepUasioM,
13 KOTOPOrO MOXXHO M3BJ1eYb CbIPbe, Takoe KaK Mefb, 0J10BO, CTEKJ10, )KeJ1e30 U Apyrue. YC/I0BHOe 0603HaueH e nepeyepkHy Toro MycopHoro 6aka,
pa3sMmelLieHHoe Ha 060pyA0BaHUM, YNaKOBKe MM MPUKPEN/IEHHBIX K HEMY [OKYMEHTaX, yKa3biBaeT Ha HEOGXOLMMOCTb cesleKTUBHOro cbopa
OTXOJ,0B /IEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO 060pyA0BaHus. M3aenns, o603HaueHHble TakuM 06pa3oM, He MOryT 6biTb BbIGPOLLEHbI B OGbI4HbIN
MyCOp BMecTe C ApyrMMU OTXOAaMM, B MPOTUBHOM CJ/TyHae 3a 3T0 rpo3uT WTpad. MapknpoBka 03HayaeT, 4To 060py0BaHMe NOSBUIIOCh Ha PbIHKe
nocne 13 aerycta 2005 roga. Monb3oBatenb 06s3aH nepefaTh MCMO/b30BaHHbIA NPUOBOP B YKasaHHbIM MYHKT cbopa A5 JasbHeMweln ero
nepepaboTku. icnosib3oBaHHOE 060PY0BaHME TaK)KE MOXKET GbITh NepeaHo NPoAaBLLy, B Clyvae MOKyNKW HOBOFO U3Je/ins B KOJIMYEeCTBe He
6osbllle, YeM HOBoe MpuobpeTaeMoe oGopyfoOBaHME TaKoro e BuAa. MHbopmaLmio o AOCTynHOW cucTeme c6opa MCMOJIb30BaHHOTO
3/1eKTPUYECKOro 06OpPY0BaHUA MOXHO MOJYYUTb B MHPOPMALIMOHHOM MYHKTE MarasHa U B FOPOJCKOM JIMGO PalioHHOM YMpaB/ieHUM.
MpaBuibHOE o6palLieHne € UCMoJIb30BaHHbBIM 060PYA0BaHUEM MPeOTBPALLAET HEeraTUBHbIE MOCIEACTBUSA /15 OKPY>KaloLLel cpepl U 34,0pOBbs
Yesnoseka!

OnucaHue u npuMeHeHue

CBETOOMOHBIN CBETU/IBHUK [N YCTaHOBKWM Hapf 3epkasiom PEEGEL LED 6naropaps cBoelt ygnmHeHHoi dopme obecrieymBaeT
paBHOMepHOe OCBelLeHNe, @ MOLLHOCTb U3/1y4aeMOro CBeTa OCTAeTCs BbICOKOWM, HECMOTPS Ha HU3KOe SHepronoTpebieHne. Bbicokas
cTeneHb 3aLwmThl (IP44) o6ecneumBaeT AOCTATOUHYHO 3aLWMTY OT MbiW U BNaru. B cooTBETCTBUM € NOCIELHUMU MOAHBIMU TPEHAAMM.
CouyeTaeT B cebe NpocToTy GOPMbI M COBPEMEHHYHO GYHKLIMOHANIbHOCTb.

YcTaHoBKa

MpuMeyaHwve: Npu NOAKAHYEHNUN YCTPOICTBA Y6 AUTECh, YTO OCHOBHOE NUTaHNE OTK/IKOUEHO.

1. OnpeaenuTe MECTO YCTaHOBKM CBETU/IbHUKOB.

2.Y6enuTech, YTO NPOBOAA UMEIOT JOCTAaTOYHYO AJINHY.

3.MpukpenuTe KOpMyc BUHTaMMU.

4. TloAKNUYNTE YCTPOMCTBO K CETU.

5.MpoBepbTe paboTy ycTporcTBa.

Hanps»keHne nutanus: 230B~, 50y; KOpPUYHEBBIM NMPOBOA, HEOGXOAUMO MOAKIYUTL K ¢asHoMy npoeoay L. CuHuit npoBog,
Heo6X04MMO NOAKJIIOUNTB K HeMTpasibHoMy npoeoAy N.

TexHMYeCcKUe XapaKTepUCTUKn

HoMuHanbHoe HanpsixkeHune: 230B~, 50 Iy, Cpok cny»6b1 L70/B50: 20 000h

MolwHocTb: 6BT LieeTHOCTL cBeTa (0603HauYeHUe): HelTpabHbI 6enblit
CeeToBoOI NoTok: 540/1M CreneHb 3awuThl IP: IP44

UcTouHuk ceeta: LED SMD Martepuan Kopnyca: niacTvK + akpu

LiseToBas TemnepaTypa: 4000K Pasmepsbi: 400x110x42MM

UHpekc useTonepeaaum Ra/CRI: 80 HetTo Bec: 0,54kr

ITOT NPOAYKT COAEPXKUT UCTOYHUKM CBETA Kacca 3HeproapdpeKkTuBHocT E

Bbe3onacHOCTb U TeEXHMYECKoe 06Cy)KuBaHUe

Pa6oTbl Mo TEXHUYECKOMY 0BC/TY>KMBAHWIO NPOBOAUTb MOC/1E OTK/KOHEHMS MUTAHUS U OXNaXKAEHUS CBETU/IbHUKA. CBETUIBHUK CieayeT
YUCTUTb UCKIIOUUTENBHO MSATKMMM U CYyXMMM Tpsinkamu. He MCnosib3oBaTh XMMUYECKUX NPENapaToB A/ OYUCTKU. He npukpbiBaTh
nsgenve. ObecneynTb CBOGOAHBIN AOCTYN BO34yXa. 3alMLLANTE LHYPbI MUTAaHUSA OT 3aLLeM/IeHUs, UICTUPaAHKS, Ype3MepPHOro u3rnba n
APYruX LEeNCTBUIA, KOTOPbIE MOTYT MOBPEAUTb U30SLMIO.



